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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 250/2012
tal-21 ta’ Marzu 2012

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 961/2011 li jimponi kundizzjonijiet specjali
li jirregolaw l-importazzjoni ta’ ghalf u ikel li jorigina jew gej mill-Gappun wara l-a¢¢ident fl-impjant
nukleari ta’ Fukushima

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbi-
lixxi I-principji generali u l-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, 1i jistab-
bilixxi I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u jistabbilixxi I-
proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel (1), u b’mod partiko-
lari 1-Artikolu 53(1)(b)(ii) tieghu,
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L-Artikolu 53 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 jaghti
l-possibbilta li jigu adottati mizuri addattati ta’ emergenza
tal-Unjoni ghal ikel u ghalf importat minn pajjiz terz
sabiex tithares is-sahha pubblika, is-sahha tal-annimali
jew l-ambjent, u dan meta r-riskju ma jistax jigi kkon-
trollat b'mod sodisfacenti permezz ta’ mizuri li jittichdu
mill-Istati Membri individwalment.

Wara l-ac¢ident fl-impjant nukleari ta’ Fukushima fil-11 ta’
Marzu 2011, il-Kummissjoni giet infurmata li -livelli ta’
radjonuklidi fcerti prodotti tal-ikel li joriginaw mill-
Gappun jagbzu l-livelli ta’ azzjoni fl-ikel applikabbli fil-
Gappun. Kontaminazzjoni bhal din tista’ tkun ta’ thed-
dida ghas-sahha pubblika u tal-annimali fl-Unjoni u ghal-
hekk gie adottat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 961/2011 (3.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 961/2011
jistipula 1i kunsinni ta’ prodotti koperti b’dak ir-Regola-
ment ghandhom ikunu akkumpanjati b'dikjarazzjoni ffir-
mata minn rapprezentant awtorizzat tal-awtorita kompe-
tenti tal-Gappun u li turi, inter alia, minn fejn originat il-
kunsinna u minn fejn hija ikkusinnata. Il-kontenut ta’ dik
id-dikjarazzjoni jvarja skont jekk il-prodotti originawx
jew humiex sejrin fi prefettura vi¢in tal-impjant nukleari
ta’ Fukushima jew le.

Ghal kunsinni li joriginaw fil-prefettura ta’ Fukushima u
fl-10 prefetturi fil-qrib, l-awtoritajiet Gappunizi ghan-
dhom jiccertifikaw li I-livelli tar-radjonuklidi cesju-134 u
¢esju-137 fil-kunsinni ma jagbzux il-livelli massimi stipu-
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lati fl-Anness II tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 961/2011. Barra minn hekk, l-awtoritajiet kompe-
tenti tal-post ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera jew fil-punt
tad-dhul dezinjat fl-Unjoni ghandhom jaghmlu kontrolli
fizici u tal-identita, inkluza analizi laboratorja ghall-
prezenza ta’ cesju-134 u cesju-137, fuq tal-anqas 10 %
ta’ dawn il-kunsinni.

Ghal kunsinni mibghuta mill-prefettura ta’ Fukushima u
mill-10 prefetturi fil-qrib, l-awtoritajiet Gappunizi ghan-
dhom jiccertifikaw li l-kunsinni ma kinux esposti ghar-
radjuattivita matul it-tranzitu. Fkazijiet bhal dawn, kif
ukoll fkazijiet fejn il-kunsinni joriginaw u huma kkun-
sinnati minn prefetturi ohrajn fil-Gappun barra Fukus-
hima u 1-10 prefetturi tal-madwar, l-awtoritajiet kompe-
tenti tal-post ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera jew tal-punt
tal-identita, inkluza analizi laboratorja ghall-prezenza ta’
cesju-134 u cesju-137, fuq mill-ingas 20 % ta’ dawn il-
kunsinni.

Ir-rizultati ta’ dawn il-kontrolli, inkluz l-analizi labora-
torja, imwettqa skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) Nru 961/2011 mill-awtoritajiet kompetenti tal-post
ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera jew tal-punt tad-dhul fl-
Unjoni jindikaw li l-mizuri ta’ kontroll fuq l-ghalf u I-
ikel mahsub ghall-esportazzjoni fl-Unjoni huma applikati
sewwa u b'mod effi¢jenti mill-awtoritajiet Gappunizi.
Ghalhekk huwa xieraq li titnaqqas il-frekwenza tal-
kontrolli imwettqa fuq kunsinni bhal dawn mill-awtori-
tajiet kompetenti tal-post ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera jew
tal-punt tad-dhul dezinjat fl-Unjoni.

Barra minn hekk, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) Nru 961/2011 ghandu japplika sal-31 ta’ Marzu
2012. L-awtoritajiet kompetenti Gappunizi ghadhom
jissorveljaw il-prezenza ta’ radjuattivita fl-ghalf u fl-ikel.
Ir-rizultati ta’ dik is-sorveljanza juru li ¢ertu ghalf u ikel
fil-prefetturi qrib l-impjant nukleari ta’ Fukushima ghad
ghandhom livelli ta’ radjuattivita 1 fuq mil-livelli ta’
azzjoni. Ghalhekk, huwa xieraq li d-data ta’ applikazzjoni
tal-mizuri stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) Nru 961/2011 tigi estiza.

Ghalhekk, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru
961/2011 ghandu jigi emendat kif xieraq.

[-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina
Alimentari u s-Sahha tal-Annimali,
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Dispozizzjonijiet emendatorji
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 961/2011 huwa
emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 5(1), il-punt (b) jinbidel b'dan li gej:

“(b) kontrolli fizi¢i u tal-identita, inkluza analizi laboratorja
ghall-prezenza ta’ cesju-134 u cesju-137, fuq tal-angas:

— 5% tal-kunsinni tal-prodotti msemmija fl-Arti-
kolu 2(3)(d) u

— 10 % tal-kunsinni tal-prodotti msemmija fl-Arti-
kolu 2(3)(b) u (c).”

(2) Fl-Artikolu 10, it-tieni paragrafu, id-data “31 ta’ Marzu
2012” tinbidel bid-data “31 ta’ Ottubru 2012”.
Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Marzu 2012.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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